ZC OPTIC ZF 8-40X56 - FDE - MPCT1X - ccw - 10Mil tower - no lock



ZC840

Our engineers have set a new standard for magnification, imaging performance and mechanical precision with the ZC:
This optical system offers outstanding performance and enables a perfect image even in the higher magnification rang

® Magnification: Over 30x for exceptional detail accuracy

® Top optical values: Outstanding contrast and resolution for a brilliant image

® Elevation adjustment range: 28 mils for precise settings over long distances

® Field of view: From 4.6m/100m to 1.0m/100m at 40x magnification for optimum target acquisition and tracking

With its impressive performance range, the ZC840 is the ideal choice for shooters who demand the best from their opt
experience.
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Attributes

Name: ZC OPTIC ZF 8-40X56 - FDE - MPCT1X - ccw - 10Mil tower - no lock
Manufacturer: ZCO Zero Compromise Optics
Product no.: BRD730080

Mfr. No.: ZCO4000598

Click Value: 0.1 MIL

Color: FDE

Magnification: 40x

Max Magnification: 40x

Min. Magnification: 8x

Objective Size: 56mm

Reticle: MPCT1X

Scope Tube Diameter: 36mm

Delivery weight: 5kg
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Sicherheitshinweise fiir das ZCO OPTIC ZF 840X56

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des ZCO OPTIC ZF 840X56. Diese Anleitung bietet wichtige Informationen
zur sicheren Verwendung, Installation und Entsorgung lhres Produkts. Bitte lesen Sie die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um mdogliche Risiken zu vermeiden und die bestmdgliche Leistung aus lhrem
Zielfernrohr zu erzielen.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Verwenden Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Zielfernrohr von Kindern und Haustieren fern.

Uberprufen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie das Zielfernrohr nicht bei extremen Wetterbedingungen, die die Sicht oder die Funktion
beeintrachtigen kdnnten.

® Achten Sie darauf, dass Sie beim SchieRen die geltenden Gesetze und Vorschriften einhalten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Achten Sie darauf, dass das Zielfernrohr sicher montiert ist, bevor Sie es verwenden.

®* Verwenden Sie das Zielfernrohr nicht, wenn Sie miide oder unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol
stehen.

® Halten Sie immer einen sicheren Abstand zu anderen Personen, wahrend Sie das Zielfernrohr verwenden.

® Vermeiden Sie es, das Zielfernrohr auf unbewegliche Objekte oder Personen zu richten.

® Stellen Sie sicher, dass das Zielfernrohr vor Feuchtigkeit und extremen Temperaturen geschiitzt ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Montage des Zielfernrohrs:
® Waéhlen Sie eine geeignete Montagebasis auf Ihrer Waffe.
* Befestigen Sie das Zielfernrohr gemaR den Anweisungen des Herstellers.
® Uberprifen Sie alle Schrauben und Verbindungen auf festen Sitz.

2. Einstellung des Zielfernrohrs:
® Stellen Sie die Vergrof3erung auf die gewlinschte Stufe ein (8x bis 40x).
* Verwenden Sie die H6hen und Seitenverstellméglichkeiten fiir préazise Anpassungen.
® Testen Sie das Zielfernrohr auf einer sicheren Schie3bahn, um die Einstellungen zu uberprufen.

3. Benutzung des Zielfernrohrs:
® Nehmen Sie eine stabile Position ein, bevor Sie zielen.

® Verwenden Sie die richtige Augenabstandseinstellung, um ein klares Bild zu erhalten.
® Achten Sie darauf, das Zielfernrohr nicht zu Uberlasten oder unsachgemanR zu behandeln.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Zielfernrohr gemaR den 6rtlichen Vorschriften fur elektronische Geréate.
® Achten Sie darauf, dass alle Batterien und elektronische Komponenten umweltgerecht entsorgt werden.
® Fragen Sie bei Ihrer Gemeinde nach, wie Sie geféhrliche Materialien sicher entsorgen kénnen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zu lhrem Produkt wenden Sie sich bitte an lhren Handler oder den
Hersteller.

Schlussfolgerung



Die Sicherheit bei der Verwendung des ZCO OPTIC ZF 840X56 ist von grof3ter Bedeutung. Indem Sie die oben
genannten Richtlinien und Anweisungen befolgen, kdnnen Sie das Beste aus Ihrem Zielfernrohr herausholen und
gleichzeitig Risiken minimieren. Denken Sie daran, regelméRig nach Sicherheitsupdates und Ruckrufinformationen
zu suchen, um sicherzustellen, dass Ihr Produkt sicher bleibt.



ZC OPTIC ZF 840X56 Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the ZC OPTIC ZF 840X56. This guide provides essential safety information and instructions
to ensure the safe and effective use of your optical system. Please read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Ensure that all users understand how to operate the optical system safely.
Always handle the product with care to avoid damage or injury.

Store the optical system in a dry and secure location to prevent accidents.
Regularly inspect the product for any signs of damage or wear.

Follow all local laws and regulations regarding the use of optical devices.

Specific Safety Precautions for Use

Avoid looking directly at the sun through the optical system, as this can cause severe eye damage.

Do not disassemble or modify the optical system, as this may compromise its safety and performance.

Keep the optical system away from children and pets to prevent accidents.

Use the product only for its intended purpose, which is for shooting and target acquisition.

Ensure that the optical system is mounted securely on the firearm to avoid misalignment or detachment during
use.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1.

2.

Mounting the Optical System:
® Ensure the firearm is unloaded before attaching the optical system.
® Use appropriate mounting rings that fit the 36mm scope tube diameter.
® Securely attach the optical system to the firearm's rail system, ensuring it is level and properly aligned.

Adjusting the Reticle:

® After mounting, adjust the reticle to ensure it is centered and aligned with the firearm's point of aim.
® Refer to the product manual for specific instructions on reticle adjustment.

Usage

Magnification Adjustment:
® Rotate the magnification ring to set the desired level of magnification, from 8x to 40x.
Elevation and Windage Adjustments:
® Use the elevation and windage turrets to make precise adjustments to your aim.
Field of View:
® Be aware of the field of view, which ranges from 4.6m/100m to 1.0m/100m at 40x magnification, for
optimal target acquisition and tracking.

Disposal Instructions

Dispose of the optical system in accordance with local regulations and guidelines for electronic waste.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Consider recycling options to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the ZC OPTIC ZF 840X56, please reach out to the designated EU
contact point provided with your product.



Conclusion

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience using your ZC
OPTIC ZF 840X56. Always prioritize safety and responsible use when handling optical devices. Thank you for your
attention to these important safety considerations.



